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npoghecop KagheOpu meopii ma NPAKMUKU 20J1Y38020 NEPEKAA0Y
XepcoHCcvK020 HALIOHAIBHO20 MEXHIYH020 YHI8epCUmemy

OCOBJIMBOCTI BIJTBOPEHHA HYJIBTVPHO-CHEL[I/I(DI‘IHOTU
IHOOPMANII HIJT 9AC ITEPERJTIAZTY TEXHIYHUX IHCTPYRIIN
3 AHIVIIMCBROI MOBH YKPAIHCBHROIO

AHoTamisi. Y cTarTi po3nIsAaeThes KyJIbTypHO-criennpiv-
Ha iH(opMaLis, 0cOOIMBOCTI 11 BIATBOPEHHS MiJ Yac MepeKa-
Iy IHCTpYyKUil 3 aHIIiHChKOI HAa yKpaiHChKY MOBY Ta OCHOBHI
TPYIHOIII, 3 IKUMH CTHKA€ThCs MepeKiafad y pasi ii BiaTBo-
pEeHHS B IHCTPYKIisAX. PO3MIAHYTO Taki MOHATTH, SK «TeX-
HIYHUH TepeKiagy Ta «TeXHIYHHHA TeKCT». Bu3HaveHo, ska
KyJabTypHO-crienidiuna iHopmallis € B TeXHIYHUX TEKCTax.
Po3KpUTO 3HAYEHHS TOHATTS «IHCTPYKLis». Oxapakrepuso-
BaHa KyJIbTypHO-crenudiuna iHdopmaris, ska 3ycTpiuaeThb-
Csl B TEXHIUHMX IHCTPYKILIAX A0 MOOYyTOBUX Ta IPOMHUCIOBUX
BHPOOIB. 3ampONOHOBAHO CIOCOOHM BIATBOPEHHS KYIBTYP-
Ho-crienu(ivHo1 iHpOpMAIliT MiJ Yac TePeKIaay HCTPYKILH
3 aHNIIHChKOT Ha yKpaiHChKy MOBY. [lepmmii crocid — 1ie
3aCTOCYBaHHS TAKOTO MOHSTTS, SIK «MOBHA JIOKAJII3allisi» B pasi
BIATBOPEHHS Ha NEPEeKJIaji OJUHULL BUMiploBaHHS. J[pyruii
crnocid — 1e JonaBaHHd, 3aMiHa ab0 BUIydeHHs iHopmaiii
B pa3i BIATBOPEHHS Ha IepekiIajii HaliOHAJTBHHX CTaHaap-
TiB, cepTu(]iKaTiB Ta MOJIOKEeHb. TpeTiit crocid — e MoIryk
BIJINOBIJTHMKA B LIJbOBIH MOBI B pa3i BIATBOPEHHS Ha mepe-
kil abpeiaryp. YeTBepTuid crocié — 1e ajantaiis TEeKCTY
OpHT'iHaNly, BPaXOBYIOUHM HOPMH YKPaiHCHKOI MOBH Ta >KaHpPO-
BUX HOPM KYJIBTYPH MOBH OpHTiHAIIY, B pa3i BIITBOPEHHS Ha
nepexiiaii >kaHpOBO-CTUIIICTUYHHUX 0coOnUBOCTeH. 3pobieHo
BHCHOBOK, IO IIepeKIIal IHCTPYKIIil BUMarae BiJl mepexiagada
3HaHb HE TIJIbKHU JIHIBICTHYHOTO XapakTepy, a i By3bKOTaly-
3€BOT0 MPOQ1it0 3HaHb 00’ €KTa MepeKIIaay 1 Horo crenudiku.
[Nepexnanady ciif TakoX 3BEPHYTH yBary Ha TPYJHOLI Bil-
TBOPEHHS KyJbTypHO-crienudiunoi indopmauii. Ilo-nepiue,
HepeKiIafad Mae 3HaTH, JI¢ 3HaXOAUTU JOJAaTKOBY iH(popMa-
uito. Ile crocyernses iH(opMallii PO KOHBEPTYBaHHS OJMHUIIb
BHUMIPIOBaHHS, TIOIIYKY BiJIIOBIJHUKA a0peBiaTypd B MOBI
nepekany. [lo-apyre, BiH Ma€ 3HaTH LUTBOBY ayJUTOPIIO, IS
SKOI TEKCT 1HCTPYKLIl mepeknanaeTbest. TakuM 4uHOM, mepe-
KJIaJa4 3MOXe BUPIIIUTH, IKy 1HHOPMAaLil0 MOXKHA 3aJIHIIUTH
I 9ac MepeKiIany, a Ky BIIYYHTH 49M 3aMiHUTH. [lo-Tpere,
BiH Ma€ BpaxoByBaTH HOPMH YKpaiHCHKOI MOBH B pa3i BiTBO-
PEHHS KaHPOBO-CTUIIICTHYHUX 0COOIMBOCTEH HA TIEPEKIIATI.

Ku1ro4oBi cjioBa: TeXHIUHMI TEKCT, TEXHIYHUI NEpeKIIa,
KynbTypHO-crienudiyaa iHpopmaris, 1HCTPYKLis, NepeKyia
IHCTpPYKUIH.

Moctanoska npodaemn. Mu KuBEMO B CyqacHOMY CBITI,
B SKOMY BaXJIMBY POJb BIJIrpac PO3BHTOK HAYKH Ta TEXHIKH.
HoBiTHi TexHOMOTii MONETMIYIOTh HamTe TMOBCAKICHHE IKHTTSL
Baskko ysBUTH CyJacHy MOTUHY, sika O ChOTOTHI He KOpHCTyBaacs
rajpkeTaMi a0 IHIIMMH TEXHIYHUMHA TpucTposmu. KoxeH mpu-
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CTpiil Mae CBOE IIEBHE NPH3HAYEHHS Ta BUKOHYE BifIMOBIIHI (YHK-
11ii, TOMY HEBijl’€MHOIO HOTO YACTHHOIO € THCTPYKITis 3 EKCILTyaTa-
11ii, 32 JOMOMOTOI0 SIKOI KOPHCTYBAY M€ 3MOTY JIeTKO po3ibparucs
B IMTaHHAX KoprcTyBaHHs. OHak OyBatoTh BUIA/KH, KOTH KOPHC-
TyBad, YATAIOYH IHCTPYKITIFO, HITK HE MOKE 3PO3YMITH, K KOPHCTY-
BaTUCs IPUCTPOEM. Mi MOKEMO 3pOOUTH IPUITYIIEHHS, O HOMY
npocto Opakye BiTOBIIHUX 3HAHb y Tamy3i TEXHIKH, ale 4u Ie
qiitcHo Tak? MoXTiBo, mpo0iema mosrae B HempaBHIbHOMY Tepe-
Kiani? AJuke mepekiaj iHCTPYKIi — HE MEHII KomiTka po0oTa,
HIK TIEpEKIIaj XyI0KHBOTO TBOPY 200 HAYKOBO-TIOMY/SPHOL CTaTTi.
AKTYanbHiCTb IOCTIIKEHHS OKpecIeHOi TeMH 3yMOBIIeHa HeoOXis-
HICTIO TIi/IBUILEHHS SKOCTI MEPeKIaiB TEXHIYHUX 1HCTPYKLLH, SKi
MAIOTh 0arato pi3HUX HIOAHCIB 1 CKJIAHOLLIB, 3 IKKMH epeKIajiay
CTUKAETHCA TN/ Yac MepeKnany iHCTPYKLUil, 0co0nuBo 3 TpyIHO-
IIaMH BiITBOPEHHS KYIBTYPHO-CIIeHdiuHOi iHQOpMATIii.

Mera craTTi — TpoaHami3yBaTH OCOONMBOCTI BifTBOPEHHS
Ky/BTypHO-crieriivno] iHpopmaii miy yac nepexiaay TeXHIYHIX
IHCTPYKIIiH 3 aHTIChKOi HA YKPAiHCBKY MOBY, IO TOCATAETHCS
yepe3 BUPILICHHS TAKHX 3aBLaHb:

1) po3MIAHYTH THOHATTA TEXHIYHOTO TEKCTY Ta TEXHIYHOTO
TepexIazy;

2) BU3HAUMTH, fKAa € KyJIBTypHO-CIICIH(idHa iHpopMAITis
B TEXHITHOMY TEKCTI;

3) pO3TIAHYTH MOHATTA IHCTPYKIIIT;

4) BU3HAYMTH, SKa caMe KYIbTypHO-crien(iuHa iHdopmaris
MICTHTBCS B IHCTPYKILISX;

5) BU3HAYUTH CMOCOOM BiITBOPEHHS KYITBTYpHO-CIICHH(iaHOT
iHdopMarii, 1O BITBOPIOETBCA TN 4ac TepeKnajy iHCTPyKIii
3 AHIIIHCHKOT Ha YKPAiHChKY MOBY.

AHai3 ocTaHHIX JocaiAkensb i myOdikauiil. AHami3 ocTan-
HiX Jociaikenb i myOuikaniid, B SKuX 3aM0YaTKOBAHO PO3B’A-
3aHHS JIaHOi MpoOJeMy, ToKa3aB, Mo Taki HaykoBii, sk [. Bep-
meep, K. Paiic, I Typi, E.-A. T'yTT Ta iHmI npucBATHIN pi3HAM
acreKTaM y TiepeKiajli TeXHIYHUX TekcTiB Oararo yBaru. K. Paiic
pasom i3 I. Bepmeepom ymepie copmymioBaim CKOnoc-Teopiro.
[liznime I’ Bepmeep po3BuHyB i momparioBaB 0arato ii Kimodo-
BUX TOJOXEHb. Y CBOTi criinmbHii mpaty «OCHOBH 3araibHoi Teopii
nepexnagy» K. Paiic i I Bepmeep opieHTYIOTbCS Ha JMIHTBICTHYHI
Ta Ky/IBTYPOJOTiUHI aCTeKTH 3araibHOl Teopii mepeknay i cras-
JIATh Tiepesl co0010 3aBMAHHS CTBOPEHHS il OCHOBHUX TEPELYMOB.
Y niil KHE31 TOYHO COPMYIBOBAHO TPH OCHOBHI (DYHKIIOHANBHI
TepeBark CKOmoc-Teopii.
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Kunra I. Typi «/leckpunTuBHe mepeknao3HaBcTBO — i 32 HOro
MEKaMim» TpPUCBIYCHA 0araTboM MUTAHHAM TEOpil 1 TPaKTUKH
nepekniaay. OCHOBHA yBara B KHH31 PUALIAETHCA TPOOIeMi HOPM
y MOBI Ta KyTBTYpi, BIUIUBY ITMX HOPM Ha TISTBHICTS TIEpeKIafada
SIK Ha JiSUTBHICTD COIIATBHO 3HAYHMY.

E-A. I'yrr BUKODHCTOBY€ KOTHITUBHUI MiIXi, PO3IIsAAi0un
TIEPEKIAL 3 TOUKH 30Dy Teopii peHeBaHTHOCTl y ItbOMY BHITAZIKY
Tpe/IMeTHa KOMYHIKAIisf 3aNeKuTh Bijl B3AEMOJIl MiXK ICHXOMO-
TIYHAM «KOHTEKCTOM)» 200 «KOTHITUBHHM CEPEIOBHIIEM» BUCIIOB-
mroBaHHS. Buxonsun 3 miei GynmamentamsHoi Teopii, E.-A. Tyrr
CTBEPIKYE, IO «a/IEKBATHICTY MEPEKIay BU3HAYAETHCS TIepeNa-
YeH0 1HO3EMHOIO TEKCTY LIIIXOM «aJeKBATHHX KOHTEKCTYaTbHHX
Ziii», O He JIOMYCKAIOTh «3aiBOi MiIrOTOBKH Ta 00POOKIL».

Jlesikuit  Marepian JOCHITKEHb HAYKOBLIB BHKOPHCTAHHH
y JaHii cTarti.

Bukinan ocroBHoro marepiamy. [lns mopambimoro jocii-
JUKEHHS B TIEPIIY Yepry HEOOXiTHO PO3IISHYTH MOHSTTS «TEXHIY-
HUIT IepeKyam.

Texuiummii mepexian € HabaraTo MEPCIEKTHBHINIAM HaTIPSMOM
TEOPETUYHOTO JIOCTIKEHHS, HiK Oararo xto BBaxae [11, c. 1].
Byno migpaxoBaHo, 0 TeXHIYHUI MEpEKiai CTAHOBUTH ONH3BKO
90% ycboro cBiToOBOrO 00CATY NEperiaay mopoky [11, ¢. 2].

Omke, TeXHIYHUH MepeKna — NepeKnaj, SKui BUKOPHCTOBY-
€ThCS 71l 0OMIHY CIIeIiaIbHOK HAYKOBO-TEXHIYHO IH(OPMALIIEr0
MiX JTIOTBMH, TII0 TOBOPATD Ha PI3HNX MOBAX. Y CIPOIICHOMY Bapi-
aHTI TIiJ TEXHIYHUM TIEPEKIATIOM PO3YMIFOTh MEPEKIa/] TEXHITHIX
TexcTiB [8]. TexHiuni TeKcTH — 1ie IHCTPYKILii, MATeHTHA T0KyMEH-
Tallis, KepiBHULTBA MO EKCILTYaTallil, eNeKTPHYHi CXeMH, HAyKo-
BO-TEXHIUHI KHHTH, CTaTTi Ta KypHAIH, TEXHIYHI YMOBH, BUMOTH,
TacropTa, 3BiTH, MOHorpacbn JOTIOBIZI Ta JMcepTalii, TeXHiYHi
KpECIIeHHS, eCKi3H 1 IPOEKTH. MEeTOk0 TEXHIYHOTO TEKCTY € He Tpo-
CTO HAZaT! 1H(OPMALLIIO, @ HABYUTHU JIOAUHY KOPHCTYBATHCh HEIO.
MeTot0 TeXHIYHOTO [IEPEKIALLy €, TAKUM YMHOM, TIPELCTABUTH HOBY
TEXHIYHY iH(OPMAIlito HOBIif ayTuTOpii, 2 HE BIATBOPIOBATH BUXil-
Huid Texet [11, ¢. 10].

Y 3B’A3Ky 3 PO3BUTKOM HayKoBO- -TEeXHIYHOTO CTIiBPOOITHHIITBA
pralHI/I 3 3apy61>1<H1/1M1/1 KpalHaMI/I i TIOMHPEHHAM o0miHy iHpop-
MaIli€r0 BMIHHS NIEpEKIajiaTh 1HIIOMOBHI TEXHIYH] TEKCTH Ha6yBae
oco0miBoro 3HaveHHs. Sk 3a3maqae A. Kopanenko [5, c. 9], Texnig-
HUH MEpeiIaziay € TMoCepeTHUKoM, 0e3 SKoro 00MiH HayKOBO-TeX-
HIYHORO iH(OpMaITieto OyB O HEMOKIMBIM.

Texuiuni TeKcTH MICTATH Y c001 He TiTbKH haxoBy iHOpMALIiHO,
a il THII TeKCTY, iHopMaLito IPo HOPMU MOBH TIEPEKIIAJTY, OPIEHTHP
Ha ayJuTopito, 0COOMMBOCTI CIPUIHHATTS H(OpPMALLii, MCHXONOTi0
perumienTa Ta Oe3m0cepeHbO Ha Horo Kynstypy [11, c. 6].

Icnye mymxa I. Typi, o Ha TeXHIYHHH TEpEKNaa CYTTEBO
BIUTABAIOTH 1BI OCHOBHI (DYHKIIi:

1) mepexIa K TEKCT y MeBHiH IiMbOBIH MOBI Ta KyIBTYDI;

2) mepekaj K NPEACTABICHHS OIHIEI0 MOBOIO TEKCTY, HasB-
HOTO B iHIIi# MOBI Ta KynbTypi [11, c. 22].

Y cBoiit mpaui «/leckpunTHBHE NepeKIafo3HaBCTBO — i 32 HOro
mexammy I. Typi BHCYBa€ Te3y Tpo Te, IO MONOKEHHS Ta (YHKLiS
TiepeKIIajiiB «BU3HAYAIOTECSA HAacaMIIEpe]l MipKyBaHHSMH, IO TI0X0-
JIATh 13 KYNBTYPH, fKa X TIPHAMAe».

Biaemois Ta B3a€MOBILTHB MOBH 1 KYJTBTYpH € C(eporo IHTEH-
CHBHHX JIOCII/UKEHb, Y PE3YNbTaTi AKHX MOPSAJ 13 IUIOK HU3KOK
HOBHX JHUCIUILTIH i TIOHSTh BUHUKJIO i TIOHATTA JiHTBOGTHIYHOTO
ap’epy [11, c. 34], sixe mpencTaBIAETbCA K PO3OIKHICTD Y MOB-
HOMY TUTaHi, TaK i B TUTaHi PI3HHLI KYIBTYP.

IHTepKyHLTypHI/Iﬁ TII/IX1 2 103BOISE 1 3MYILy€ 10-HOBOMY NOFIA-
HYTH Ha mepeKnaj i MePEKATaLIbKY JisTBHICT. Binomo, mo oco-
ommBocTi KyIBTYpH, COILIANBHOTO JKUTTS HAPOLY 31;106pa>i<a10T1,c;1
1 B #Oro MOBi, i B CYKYITHOCTI (JOHOBHX 3HaHb HOCis MOBH. Tomy
TepeKIaj — He TPOCTe 3iCTABICHHS JBOX PISHUX MOBHUX CHCTEM,
aine i 3ITKHEHHS JIBOX Pi3HIX KyIBTYD.

AJl. Ulpeifuep mifKpeciioas, MO «IEPEKan — 1e He TITbKH
B3aeMonis KymsTyp <..> [poliec nepeksiazy «nepeTuHae» He TUIbKH
KOpZIOH! MOB, a i Mexi KylsTyp» [3, c. 949]. [lepexnanay six moce-
PE/IHAK HE TITBKI MiK MOBAMH, a i MK KY/BTYpaMH, € IOCEPEIHUKOM
He TIMBKH JIBOX MOB, aJie i IBOX Ky/BTyp. ToMy 3HaHHS peariif 1 Kyiib-
Typ KpaiH iH03eMHOi MOBH 1 MOBH, Ha Ky BUKOHYEThCS TIepekuiazl (TaK
3BaHe (OHOBE 3HAHHS), € HEOOXITHAM 1 BKpail BAYKITHBIM JUIS TIEpe-
KJIajiada U1 CTIIHOTO 3HCHEHHS HUM MPOLIECY NepeKIiay.

Teopis peneBaHTHOCTI Hajae MEPEKOHIMBI OOIPYHTYBAHHS
1S BpaxyBaHHs IT3HABANBHUX 3110HOCTEl YMTAYiB A BIOCKO-
HANCHHS TiepeKnajy, ane, Ha aymky E.-A. Tyrra [11, c. 36], mono
TOTO, IO €, @ 10 He € NePeKIa oM, € JOCUTb NPOOIEMaTHIHIM
JUIS TEXHIYHOTO TepeKiay, 0CoONHBO TE CTOCYEThCS TIYMAYHIX
Ta ONHCOBHX TIEPEKIAJIIB.

3a cnopamu E.-A. TyTta, nume Tiymaunuii mepeknan — ue
«cnpapkHiity nepexian [11, c. 36]. OmucoBuil mepeknaz, 3a iforo
CIIOBAMH, HE MOKE PO3TISAATHCS K CIPABKHIH MepekIaj, OCKiIIbKN
NEpeKyia J0CATAE PENEBAHTHOCTI JIMIIE IUISXOM €(EKTHBHOI
KOMYHiKaIli.

Tum He MeHII, He3BAKAKOUH HA 3AIUTYTAHWH TIIXIA A0 TOTO,
IO €, a HE € «CTIPABKHIMY TIEPEKIIaioM, TeOpis PeTeBAaHTHOCTI 1€
JIesIKi KOPHCHI YABIEHHS BiHOCHO TEXHIYHOTO TIEPEKIay:

— KOMYHIKaTHBHHH TIIXiJ, IKHA 30CEPEIKYEThCA HA TOTpe-
0ax Ta 04iKyBaHHSX I[LTHOBOI AYAUTOPIi,

— TpPUHIUI MiHIMYMY-MaKCUMYMY, SKHH, TIPOCTIIIe KakKy4H,
TOBOPUTH PO Te, IO JIOAM HE XOYyTh BHTpadatd OLbLIe yacy
1 cuut, HiX 11e HeoOX1THO U1 OTpUMAHHS iHOpMAIIT 3 TEKCTY.

Oco0MHMBO 11¢ CTOCYEThCS TEXHIYHUX TEKCTIB, TAKHX SK MOCIO-
HUKK KopucTyBaya [11, c. 38 ] Ta, momamo Bix cebe, TexHiuHi
IHCTpYKIII.

CnoBo «IHCTpYKILish» MOXOTHUTH BT JIaT. instructio, Mo 03Hadae
«anCTpm noBdaHHs» [9]. [HCTpyKIii MOXyTh OyTH mpecTaB-
JeHi y BUIVIAAL KOPOTKOTO TEKCTY Y q)opM1 JIUCTIBKA 4M OyKJIeTy
a00 sk 00’eMHMIi TIOCIOHKK 3 eKcILTyaTalii. 3anekHo Bix 00’ emy
Ta croco0y BUIOTOBIEHHS OYKJIET M MOCIOHMK MOXKYTh CKIa-
JaThCA 3 IUT0i HU3KM PISHMX PO3ALTIB a00 KOMIOHEHTIB, KpiM
OCHOBHOI YaCTHHH 1HCTPYKITiH. BOHI MICTATE TIepeIHIO Ta 3aTHIO
OOKJIIMHKH, TUTYIBHY CTOPIHKY, 3MICT, iH()OPMAILiF0 PO BH/IAHHS,
TOPTOBENbHI MapKi, BiIMOBH Bl BiITOBINATBHOCTI, TapaHTii,
TineH3iiHi yrou, iHpopMaiio npo 3axoau Oe3neKu, I10aTKH, TI0-
capiil, andapiTHUH MOKaKIMK, GOPMY peecTpalii KophCTyBadiB,
(opmMy KoMeHTapiB KopucTyBauiB Ta iH. [13, c. 55].

[HCTPYKIIiO AK KaHDP TPATHIIHHO BITHOCATH 10 O(iIiiHO-Ii-
oBoro ctmio [7]. OTke, XKaHPY IHCTPYKIIi MPUTAMAHHI OCHOBHI
PUCH LBOTO CTHJIO, TAKi SIK HEHTPaNbHUHA TOH BHKIALy 3MICTY,
TOYHICTh T4 SCHICTD, JAKOHIUHICTH, CTHCIICTH I IOCIIZOBHICTH
BUKIajy (akTiB, JOKYMEHTANbHICTb. TOMY MOBa TEKCTY 1HCTPYK-
1iii Ma€e OyTH MPOCTOI0, TOYHO, CTUCIO0, TPILIKA PUMITHBHOIO
Ta 3PO3YMLJIO0 JITIs Ti€l ayTopii, Ha SKY BOHA OPIEHTYEThCAL.

Barato mpofykTiB po3MOBCIOMKYEThCS HA MIKHAPOTHOMY UM
HAI[IOHATHHOMY DIBHI I Pi3HAX MOBHHX CIIIBHOT. 3a3BHYai,
IHCTPYKIIii CTBOPIOIOTHCS OJHIEI0 MOBOIO, a TIOTIM MePeKITaIAloThCs
Ha AT HIIHX MOB.
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OpHi€ro 3 TPY/IHOLLIIB, 3 AKOK CTHKAETHCS MEpeKiafay mif yac
TepeKnagy HCTPYKIii, € BIATBOPEHHS KYIBTYpHO-CIHH(piYHOT
iH(opmanii, KymsTypHEX peaniil. KynbrypHi peanii B JisabHOCTI
TmepeKTanaa SBIMIOTe o000 BI OCHOBHI TPYNHOIIL: BiACYT-
HICTb BIAMOBITHOCTI Oy/Ib-SKOTO MOHATTS B MOBI IEPEKIay, IKe
€ y BUXiJTHIil MOBI, i 3aBIaHHA TepesaTy Oy/Ib-SKUMH MOXITHBUMI
JIOPEYHNMHU 3ac00aMil CrieUU(iuHe KyIbTypHe 3a0apBleHHS pea-
7iit, T00TO iX HAIiOHANBHE Ta icTOpUuHe 3a0apBieHHs [1, c. 104].
Jlo OCHOBHHX THIIIB KYIbTypHO-crieuu(iuHoi iHopMarii MokHa
3apaxyBaTH TaKi:

1) onuHMII BUMIpFOBAHHS,

2) MOCHNAHHS Ha HAIIOHAIBHI CTAHAPTH, CePTUIKATH, TIONO0-
KEHHS,

3) abpesiatypu;

4) KaHPOBO-CTHIICTHYHI OCOONHBOCTI.

Komu mepexanay cTHKAETHCA 3 BITTBOPEHHSM KYJBTYPHO-CITE-
mudigHOT iHbOpMATIi B epeKmai iHCTPYKIIiH, HOMY CITizl 3BEpHYTH
yBAry Ha TaKe MOHATTA, K «MOBHA JoKaiizawis» [2, c¢. 156]. Ilix
MOBHOIO JIOKAi3alliel0 MAeTbesA Ha YBa3i Mepekiaj 1 KylIbTypHa
ajlanTatis MpojyKTy A0 0coOMMBOCTEH NEBHOT KpaiHu, periony uu
rpynu HacenenHs. [Iporec nokanisarii Moske BKITHOYATH afanTalio
rpa)iuHOr0 KOMIIOHEHT, CHMBOJIB BAIIOT, (OpMaTy Mat, ajpec
1 HOMepiB Tened)oHy, BHOIp KONBOPIB, OaraTboX IHIMMX AETATEH,
BKITIOUAIOUH TIEPerIsy (i3maHol CTpyKTypH mpomykTy [6]. OmuamIti
BUMIPIOBAHHS HE € BUHATKOM.

Merpuuni oxununi BumiproBanns cuctemu CI (meTp, Kinorpaw,
CEKYH/1a, aMIIep, KeMbBIH, MOMb T KaH/eNa) IIPOKO BUKOPHUCTOBY-
10ThCs Ha MiKHapopHoMy piBHi. OnHak y CIIA BukopucToByIOTH
TpaIuIiiiHI AMEpUKAHChKI OMHKI, a y Bemikiit bpuranii kopuc-
TYIOTBCS IMITEPCHKOI0 CHCTEMOIO OFMHHII, X042 B 000X KpaiHax
METPIYHA CHCTEMA € 3araTbHOBI3HAHOI0 B TEXHITHIH JOKYMEHTAII i
[13, c. 86]. ko B OpHTiHATEHOMY aHTIIHCHKOMY TEKCTI IHCTPYK-
1ii 3ycTpivaloThes came OpUTAHCHKI a00 aMepUKAHCHKI OJMHALL
BUMIPIOBAHHS, X CIIiJ[ JIOKQJIi3yBaTH BIMTOBIIHO 10 MOBH Tepe-
Kiazy, T00TO TepeBecTH B METPHYHY CHCTEMy BUMipIOBAHHS, sIKa
BHKODHCTOBYETHCA B YKpaiHi. PosrisHemo Ha mpuKmazi iHCTPyKIil
10 Teneizopy [12, ¢. 15]: For proper ventilation, allow a clearance
of 4 inches on all four sides from the wall. — Jlna nanexcnoi een-
munayii 3anuwime npomigicox dosdxrcunoro 10 canmumempie 3 ycix
YOmMUPLOX cMopiH 6i0 cminy. JtoiM (aHri. inch) — ofMHALL BUMIDY
nopxuHd. 11100 npaBuIbHO KOHBEPTYBATH IIOMMH B CAHTHMETPH,
nepeKIagay MoXKe KOpPUCTYBATHCS TaONMIEI0 MEPETBOPEHHS OMIU-
HHUIIb BUMIPIOBAHHS, SIKY JIETKO 3HaiTH B [HTEpHeTi.

Cranpmaptu Oysarots MikHapomni (ISO) Ta HamioHambHi (y
Bemukiit bpuranii — BSI, 8 CILIA — ASTM). fxmo crammapt
€ MKHApOZHUMH, X BKJTFOUEHHS 110 NIEPEKIaiB CTAHOBUTh MEHIILY
npobIeMy, Hix TOJIi, KO CTAHIAPTH Ta HOPMH € HAIIOHATLHUMH.
B ocrannboMy BuMajKy 10 epexiany Moxe OyTH 0IaHO 3acTepe-
xenns [13, c. 88]. Hampuknaj, Himenpka komnanis Knauf Gips AG
JIONA€ TIPUMITKY Bropi Mepioi CTOpiHKH IHCTPYKIIT, o0 ckasati,
IO JIOKYMEHT € TIepPeKIajioM IHCTPYKIi, miiicHoi B HimewunHi,
1 M0 «BCI 3asBMEHI AETAI Ta BIACTHBOCTI BIATIOBINAIOTH HOPMAM
HIMEIPKHX CTaHAapTiB Ta OymiBensHuM Hopmamy [13, c. 88]. Lleit
JIOKYMEHT TaKOX «3arepeuye Oyab-aKy BiIIOBIATbHICTb 33 BUKO-
pUCTaHHS 32 Mexkamu HiMeuunHu, OCKINbKH 1 BUMArae 3MiH Bifl-
TOBI/IHO HAIIOHAIILHUX CTAHJAPTIB Ta OYIiBEbHIX HOpMY. Takok
iH(OpMaIlist B aHTTIHCHKIX CTAHAAPTAX Ta MONOKEHHSX MOXKe OyTn
3aMiHEeHa y BUNA/IKY, SKIIO BOHH MAlOTh CTAHAAPT-aHANOT B YKpa-
ini, a00 B3aranmi BuIydYeHa. Hampukmaz, B iHCTPYKIIT 3 YCTAHOBKH

150

Ta eKCILTyaTaIli IBUTYHIB 3MIHHOTO Ta mOCTiitHoTo cTpymy [ 10, ¢. 1]
HA T10YaTKy MOXHA MOOAYMTH TIPUMITKY II0J10 3aX0IiB Oe3reKH, 1e
BKasyeTbes lokymeHT MN408 i caiit #oro 3HaxomkeHHs. [H(pop-
MAIlif Ha CaiTi BKA3aHA AHTMIACHKO MOBOIO, TOMY 3aBIAHHIM
nepeKsajaya y oMy BHTAIKY € 3HANTH MPUMITKY IIOAO 3aX0-
i Oesnexn y BianosimHii inctpykiii MN408, Ha siky poOuthes
TIOCHIIAHHS B OPUTIHAI, IEPEKIIACTH if Ta 3aMIHUTH HEFO MPUMITKY
y BKe MepeKmafeHiil HCTpyKIii. Brmyuntn meit posmin mepexa-
Jla4 He MOXe, TOMy 10 iH(hOpMAIlis TPpo 3aX0mu Oe3MeKH € Iyke
BAJKIMBOIO /I KOPUCTYBA4iB. A 0Ch Takuii posii, sk «[Ipumitku
U1 KopucTyBadiB y Bemukiit bpuraniiy, sxuit MOXHa 3HAHTH Ha
JpYTii CTOpiHII iHCTpYKIii 10 TemeBizopa Sony [14, c. 2], mepe-
KIajiaqy CIijl BUITYYUTH, TOMY 110 LIeH PO3IUT PU3HAYECHHI TibKH
JU1s KopucTyBayiB Benmkoi bpuranii, ski KopucTyroThes po3eTkamu
3 TPHOMA LITEKEPaMH.

BBaxaeThes, MmO 3 JEIKAM pAIOM aOpeBiaTyp UWTadi BiKe
O3HalfoMJIeH], Hampukiaj, 3 abpeBiaTypaMu MiKHApOJHHX CTaH-
napris [13, c. 88]: ES (European Standard), WTO (World Trade
Organization). Ilix 4ac mepexnajy 3 aHIMIACHKOT MOBH TEpeKIa-
JIa4eBi CJTiJT IIyKaTH BiIMOBITHAKY B I[LTHOBIH MOBI, & TIOTIM BHDI-
IINTH, Y4 CITi 3IMUIMTH OpUTiHAN Y TekcTi mepeknany. Hampu-
knax: ASTM — AMeprKaHChKa CTIUIBHOTA 3 TECTYBAHHS MaTepiaiin
(ACTM) [4, c. 157].

Cepen JKaHPOBO-CTUIICTHYHKX TPYIHOIIIB TIEpeKIIay aHTIii-
CBKHX IHCTPYKIiH Ha YKpaiHCbKy MOBY BApTO HA3BaTH MEpEKiajl
TEPMIHIB, KITilIe Ta PO3MOBHHUX IEKCHYHUX EIEMEHTIB, CTHIIC-
THIHE OQOpMIEHHS HCTpyKIii [4, c. 273]. Hampukman, HimMers-
KOMOBHA IHCTPYKIiSl 3 eKCILTyaTallii eleKTpHYHOrO TpUiay, SK
TIPABHIIO, TOYMNHAETHCS 3 TIOSCHEHHS JeTanell, a MoTIM yke Haja-
€ThcA TH(OpMAIiS MPO YTUINI3AIiI0 Ta HWU3KA BCTYMHUX 3ayBa-
*KeHb [2, ¢. 157]. Sk 3a3naqae B. Kapaban [4, c. 274], romoBrnMu
1LIXaMK BUPIIICHHS 3a3HAYeHUX MPOONEM I1ijl Yac MepeKiay €,
Tno-meplie, HaleKHA ieHTH(IKALis Takux mpolmeM, Mo-apyre,
3HAHHS 1 BMIHHS 3aCTOCYBAaHHS a[IeKBATHIX CIIOCO0IB 1 TIPHHOMIB
TIepeKIajTy JEKCHIHAX eJIEMEHTIB, CIIOBOCTIONYYEHb i (paseomnoriy-
HUX OJTMHHIb, MI0-TPETE, PAarMaTHyiHa aJanTallis TeKCTy OpUTIHATY
TiJl "yac mepeknay i, mo-uetsepre, GOpMyBaHHA CTAMNX HABHUOK
TIOZIONTAHHS PI3HOTO POAY JIEKCHYHUX, TEPMIHONOTIYHIX 1 CTHIIC-
THYHAX TPYIHOIIB TIEPEKIaay 3 ypaxyBaHHSIM HOPM YKpAiHCHKOT
MOBH Ta aHPOBUX HOPM Ky/IbTYPH MOBH OPHTiHATY.

BucHoBKH. YHACTIZIOK TEOPETHYHOTO aHAM3Y AOCTIIKYBAHOU
npobIeMH OKpecIeHo Coco0H BiITBOPEHHS KYIBTYPHO-CIIEIH(id-
Hol iH(popmarii B iHcTpykuisx. [lepexnay iHCTPyKIii € ofHuM i3
HAHOLTBII BIATIOBIANBHIX BHJIIB MIEPEKIAy Ta BUMATAE BiJf IEpe-
KJ1a/1a4a 3HaHb HE TUIBKH JHTBICTHYHOTO XapaKTepy, a i By3bKora-
Jy3eBHX MPODITBHIX 3HAHB 00 €KTa MEPEKIaTy Ta HOTo CIIeTHIKH.
BinTBopeHHst KyIbTYpHUX peaiiii Moke BUKITMKATH CKIaHOIL TTijl
yac mepeiany, ToMy TepeKajady Clil 3HaTH, K IPABHIBHO iX
BiaTBOpHTH. [lofanbma gocmimHuIbka podoTa nepenoadae Oimbi
JETANBHIIT PO3TIAN CTIOCOOIB BIATBOPEHHA KYJIBTYPHO-CIIEITH{id-
HOT iH(opMaLlil B OKpeMUX TUTAX IHCTPYKIIIH.

Jlimepamypa:

1. Teprepr A.A. OcobeHHOCTH TIepeBO/ia KyJIbTYpPHBIX peainii (Ha mare-
puaie npousseneuuii E. 3amsaruna u A. ['aBanbaa). Becmuuk Bonl'V.
Cepus 9.2014. Ne 12. C. 103-105.

2. Eppepa Mennicabams A.B. OcoGmuBocTi BIXTBOPEHHS KyJIBTyp-
Ho-crienu(ivHoi iHpopMallii B TeXHIYHUX TeKcTax. Haykosi sanucku
HJYV im. M. T'ocona. Cepis «Dinonozciuni nayxkuy. C. 155-158.




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixHapoaHOro rymaHiTapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®inonoris. 2019 Ne 43 Tom 5

3. Unamona /[.D. B3ammozeiicTBue U B3aHMOSBICHHE SI3bIKA U KYIb-
TYpBI B mporiecce nepeBosa. Monoodou yuenwii. 2015. Ne 7 (87). Hacts
10. C. 949-950.

4. Kapa6anu B.I. [epexnan anniiicbkoi HayKoBOT 1 TEXHIYHOIT JiTEpaTypH.
I'pamatyyHi TPyIHOMII, JEKCHYHI, TEPMIHOJIOTIYHI Ta KaHPOBO-CTH-
nictuyni npo6nemu. Binnuns : Hosa kuura, 2004. 576 c.

5. Koanenko A.fl. «HaykoBo-TexHiuHNMII IIepexnay» : Had. moci0. Tep-
Hominb : BumaBuunrso Kapm’roka, 2004. 284 c.

6.  MosHa nokanizauis. Marepian 3 Bikinenii — BibHOI eHIHKIONENIT.
URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/MoBHa_nokanizarist

7. Odiuiitno-ainoBuii cTuib: ocHoBHI o3Haku. URL: http://osvita.ua/vnz/
reports/dilovodstvo/24266/

8. Texuuueckuii nepeBox u ero ocobenHocti. URL: http://lingvotech.
com/osobennostitexperev

9. MOpumnueckuii cinosaps. Uucrpykims. URL: https:/dic.academic.ru/
dic.nsf/lower/15111

10. AC & DC Motor Installation & Maintenance. URL: https://www.
baldor.com

11. Byre J. Technical translation. Usability strategies for translating
technical documentation. Dordrecht : Springer, 2006. 280 p.

12. LG LCD TV Owner’s manual. URL: https://www.lg.com/us/support/
products/documents/22L.G30%200wners%20Manual.pdf

13. Olohan M. Scientific and Technical Translation. London — New York :
Routledge, 2016. 253 p.

14.  Sony Bravia LCD TV User Guide. URL: https://www.manualslib.com/
manual/160466/Sony-Bravia-4-168-148-15-1.html

Tkach H., Kudriavtseva N. Culture-specific information
in translation of technical instructions from English into
Ukrainian

Summary. The article discusses culture-specific
information and features of its reproduction when translating
instructions from English into Ukrainian, and the main
difficulties encountered by the translator in reproducing

them in translation. The meaning of the terms «technical
translation» and «technical text» are considered. The culture-
specific information in technical texts is characterized. The
meaning of the term «instruction» is defined. The culture-
specific information, which is found in the instructions,
is characterized. The ways to reproduce culture-specific
information are also suggested when translating instructions
from English into Ukrainian. The first way is using
of the term «language localization» when reproducing units
of measurement. The second way is to add, replace or remove
information when when reproducing national standards,
certificates and regulations. The third way is to look for a match
in the target language when reproducing abbreviations. The
fourth way is to adapt the original text, considering Ukrainian
norms and the genre norms of the culture of the original
language, when reproducing the translation of genre-stylistic
features. It is concluded that translation of instructions requires
not only the linguistic knowledge of the translator, but also
the narrow-branch knowledge of the object of translation
and its specifics. The translator should also pay attention to
the difficulties in reproducing culture-specific information in
translation. First, the translator needs to know where to find
additional information. This applies to information about
unit conversion, finding the equivalent of the abbreviation in
the translation language. Second, he should know the target
audience for which the text of the instruction is translated. In
this way, the translator will be able to decide what information
can be left in the translation and which information can be
removed or replaced. Thirdly, he should take into account
the norms of the Ukrainian language when reproducing genre-
stylistic features in translation.

Key words: technical text, technical translation, culture-
specific  information, technical instruction, translation
of instructions.
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